Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen Portugiesisches Alphabet
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- - HHSE ‘ €7,90[D] ‘ %\S‘“affp,;o H Zum Buchstabieren spricht man die einzelnen Buch-
sim 2 Huow:How % [IS[ staben des portugiesischen Alphabets wie folgt aus:
5 , | ISBN 978-3-89416-486-7 |
néo nein AUSSPRACHE Know:How
Faz favor, ... Bitte ... bi REISE KNow-How Verlag, Bielefeld
az favo %tte (um etwas bitten) ‘ ‘ gEISPIEkE Aa p N n e
Faz favor! Bitte! (auffordern) Die Wort-ﬁir—Wort-Ubersetzung 160 Seiten, illustriert “m Anhoe® B,b bee 0,0 0
De nada! Keine Ursache! Jeder Satz wird zweimal iibersetzt: Wort Komplett in Farbe, Griffmarken Isch C.c ssee P,p pee
. = g i i) St ierfihiae PUR-Bind KaUderwe SC D, d dee Q,q kee
Obrigado/a. Danke. fiir Wort und in , richtiges” Deutsch. So EfperEE e HAreiding Ee ce R, r ar
Bom dia! Guten Tag! wird der fremde Satzbau auf einen Blick P r.akt/sche' Umschlagklappen Ff 5f S's sssi
Boa tarde! Guten Nachmittag! erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch: mit den wichtigs 2 Sa e G.g sehee Tt tee
und Floskeln auf einen Blick . H.h aga U.u u
Boa noite! Gute Nacht! . i . P . ’
Satz In der Fremd b Wort-fiir-Wort-Ubersetzung: Li i Vv wee
Boa viagem! Gute Reise!  Satzn der Fromdsprache Genial einfach das fremde Jj sehota W,w  dablju
Bem-vindo! Herzlich willkommen! | Wortfiir-Wort-Ubersetzung Sprachsystem durchschauen .! wo rt u r wo rt LoLL L LOEL SHUSE)
Como vai? Wie geht’s? | deutsche Ubersetzung und eigene Sétze bilden A II;;II al i ;) y ipsilon
Vou bem, obrigado/a.  Danke, gut. Gramfnat{k' Mit /EIC_/?t = = = =
Mais oUl menos. Solala. Por favor, quero pagar. versta.nd//.chen Erklérungen
Méaproximal  AufWiedersehen duch Geillen (i il bl Sy Zaben
i i o Ich méchte bezahlen, bitte. (<] schnell begreifen, wie die
ola! - Tchau! Hallo! - Tschiiss! Sprache , funktioniert” o i i
n . . ) zero 16 dezasseis 50 cinquenta
Até outra vez! Bis zum nichsten Mal! Konversation: Mit den Leuten 1 um,uma 17 dezassete 60 sessenta
0. k.! In Ordnung! ns Gegprgch kommen und sich 2 dois, duas 18 dezoito 70 setenta
. . 3 trés 19 dezanove 80 oitenta
Eu nao sei. Ich weif} nicht. g;rcs:‘ar_lphon‘:::enuuer unterwegs zurechtfinden -\=J 4 quatro 20 vinte 90 noventa
. -Code mit einer scannen ispielsatze: - .
Bom apetite. Guten Appetit. ( ) Lebensnahe B?ISPIB/S?IZ& n 5 cinco 21 vinte @ “m_/ uma 100 cem
N . c i Ganz nebenbei die Worter ] 6 seis ;: v!ntee doAls/duas ;gg duzentos/-as
UL Auf uns(er Wohl)! L E Aussprache-Beispiele kennen lernen, auf die es = ; z:’tt: 50 ::::; e trés s ;’:azfr';t::r{ - as
A conta, faz favor! Die Rechnung, bitte! der Klappentexte vor Ort ankommt z 9 nove 31 trintae um /uma 500 quinhentos/-as
Desculpe! Entschuldigung! und weitere Infos! Warterlisten: Grundwortschatz | B =} 10 dez 32 trinta e dois / duas 600 seiscentos/-as
. . von ca. 1000 Vakabeln zum —] 11 onze 33 trinta e trés 700 setecentos/-as
Lamento muito! Ich bedaure sehr! o ) c 12 doze 40 quarenta 800 oitocentos/-as
Nao importa! S gut! Einsetzen und Ausprobieren > 13 treze 41 quarenta e um/uma 900 novecentos/-as
i jesi 14 catorze 42 quarenta e dois 1000 mil
Ajude-me, faz favor! Helfen Sie mir bitte! portugiesisch.reise-know-how.de ST A G 1 15 quinze 43 guarenta etrés




